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KACO GmbH + Co. KG, Industriostrafe 19, 74912 Kirchardt

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA
ITALIEN

DELIVERY NOTE:#%

788205

o785 IS L.
Lo\ iyl

Blatt-Nr.
Page No.
Page

Uslarschein-Nr.
3 Defivary Note Na.
Bordergau de [ivralson

21415231
4 LUelardatum /Dale of Delvery/ Date da livralson
07.06.2021

8 Rechnungsnr/invoice-NoJ/Facture N°

9 RechnPatum f Date of Involce / da 1a facture

Kunden-Nr. / Client No. / Cllsnt N*
440125
SupplisrNg,

91000936

10  Ihra Zeichen 11 Ihre Bastall-Nr/Dalum - Zusazdaten des Bestellers 12  Unsera Abt, 13 Hausruf 14 Unsere Aultrags-hr.
Your rel. Your ordar No./date - Other client references Department Phone Qur Order No.
Vatre rel. Votre commanda N°/date - Autres réferances N* servica Tél Notra commanda N*
412 550003963901 VKV 2021/294959
19 Varsandart 20 frei unfrel |21 Vempackungsart™® 22 Versandzelchen 23 Gesamtgawicht kg 24
Means of transport frea Means of packaging Transper referance Weight kg
Mode d'expéditlan franca Mods d'emballage Rét. dexpédition Pouds kg
ng
by forwarder X | see below 00611 Eﬁ%‘é' 31,00 14,00 m
ru nef
25 Versandanschrify %8 Abladestelle
Address of consignee Aec. location
Adresse du destinataire Lieu da livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
g 28 Sachnummar 29 Bazeichnung { Deseription / Désignation 30 Mange 31 ME
Pos Identfication Na. 21 Verpackungsart* / Type of Packing / Typa d'emballaga A Unit
Identfication #§* Cta. Unité
1 9009069660 92135101 840,00 pieces
. DSS 38x55xB8/12 WIF0ZZ0Ll
N. Z5T.: 03.03.21 ACMT75814
900.9,0696.60
Charge:
- ~-2021839510 840,00 -pieges -- -—_ . - NVE: 2021839510 _ -

packaging type pes. £ill gquant]
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 840,00
AB06 Getrag BAbdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 3
3215 Getrag KLT 3215 5 168,00
KUEHNE+NAGEL s, o 24,
ACCETTAZIONE MERCE \‘-’f'q-c./a ﬁﬁ?"\ﬁ
Quentita dichiarata: 8'4/0 mm’f e ﬂf"@@
Quantita effettiva; .?00?6‘ 5‘}1
Tipo Imballaggia: l / Madugﬂo 5-"1[_
Quantitd Imballiz My U (&I
Conformita alle schede qimbgllo: Vs HIC@[/ 202/ 4
Data roilo: % eflﬁca t{i"’}c’ L
Firm t L] Sty Lo W
ql"’c?/:i@ S@ff/a d
e Iy
Dia Lafarung erfclgt Dailvary wil ba made onfy according 1o oue temms. Any La #vralson est par nos conditions toute
Jade Anderung ok bedarf 3. Die willba actepted only according 1o oste writlen ageeemant, Our writian esmmen dirogation & nos condiflons. géndralaz dor kalre lobject i consentement pariculisr
Allgamalnen Geschifishedmgungan slellan wir Lhnen aud Wunsch gema In Schrift: busiriess terrrs wil be sent 10 you on requesl They are clso avalkable on our derit, L génémks. e surdamanda st ot

Torm zur VerfGgung. She sind auch verfgbar auf unsersr homepage www kace de

homepaga www kaco da

bgifetinnt dizponible sur nabe page dacciuil wwawkat, de

Verwaltung/Administration
IndustilestraBe 19, D-74%12 Kirchardt
Phone +49 (0) 7266/9130-0

Fax +49 (0) 7266/8130-1385

Banken / Bankera { Banquss

BW-Bank / Landashank Baden-Wuartismbarg
1BAN.DETS60050101000235144%

BIG-Coda: SOLADESTE00

Sitz Kizchardt, Rag

icht HRADS3 * haftende Gesellschaftarin Hainrich und Bach + Co.

—

GmbH Sitz Kiechardt, Aegistergaricht HRB 572

Geschatistiheer: Dipl-tna. Richard Oncharth. Yantana Sun MA , Diol-kaa, Gemot-Alols Faial * USL-Id.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Heitorann, Steusr-Nr., 85214/75000



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

R

*
-
Ordine di Trasporto / Transport Order —x 7 2 / 4
Sender / Mitlenta VAT-ID-No. / N° parlita ivA Date /Deta
09-JUN-2021 AT
KACO
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
2543015812205
Catfection adéress  tndirizodsl fuogo i caroa (di o) O Gode  Oine  rsparto
ZNJ-EC~1220553
? Tesminal address /
Cﬂnd onl di ﬂ'asllﬂﬂﬂ Indirlzzo terminale
Diree domizily D oxworks
fancodom. “— fanco labbiial DT, FPRETGHT GMBH
DCIE&rEd aUml&ued
:;qegsana_lg fmas sdﬁgan&ato HETILBRONN
e e | LEIMENGRUBE 9
Canslgnes / Destinatarin VAT-ID-No. / N° partita VA Dg?dﬁdpag.m ﬂﬂ%ﬂ?am D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA |:|°|mf's wnpag.  (Tel:+49 7941 988 0
a Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂum} uampnnllnsumgf:f Terminal reference/
Hicurazions compieman Numero di dossier
Delivery address / Indirizo df consegna della meree I:] !f’ D :: 0221060605129
Cumenty/ Vel forinsurance/ Customers referengs /|
Valula Valore dzasslourare Riferiment del cliente
NollTMP-YRN-4005868

Teminal di anivo
Terminal do destination

Contact tel.
Numero teletonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity | Pecklog  Deseriptien of goods MWMM Gross weigét n kg Value (wih corsency)
Marche & numesi Quanbity Imballaggio  Deserizione delfa merce Tariffadoganale | PesolordoInkg Valore dean valutz)
PARTS 176.0
2 |PLE PARTS
Payabie welght in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso lassabile In kg Totale pesa lorda 1n kg
Dim, X cmx emx o= 0.770mw 0.00 192.50 176.0

Spectal conslgnments / Richissts particolari

Specal nstuctions  Istrziant particaat

Enclostres / Allegati

Collectian 2t sendes Delwvery to consignes IMPORTART Accarding to £HA, transport demages have to be noted o th f Signa
Rilira dal mitientz Consegnaal destinataria trder (POD) upon tzlivery of the cansi Damages ot mpﬁﬁhc 'ﬁh%&bﬁm 35 Modugno (BA)
niotfied In wnting to the responsib’s EURCCONNECT termingl within 7 days after Selivery.

Data fData Dale/ Dala

Tima / Qratio Time/ Ozario 1 G I U 2021

Drivers signalure / Firzna dell‘aufista Conslgaess signatirg Conslgnes's name in block letters IS ST T .

¢ Flina de deshinatario Nomo di chi firma in stampatello Rigkvido rva di

verifice/su duiilita e quantity”

EUHOCONNE‘CTTransport Conditlons apply excluslvely te all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! General di trasporto EUROCONNECT



